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CMOTION multiftunktionsspak.

Fullt grepp om allt.

CMOTION multifunktionsspak.

Med CMOTION erbjuder CLAAS ett koncept som majliggér
ett bekvamare och mer effektivt utnyttjande av AXION:s
viktigaste funktioner. Genom mandvrering av funktionerna
med tumme, pekfinger och langfinger tréttnar handen inte sé
snabbt, sarskilt som armen vilar bekvamt pa det stoppade
armstodet.

Mandvrering av HEXASHIFT eller CMATIC.

All vaxling med HEXASHIFT sker via
CMOTION. Powershift-véxlarna mandvreras med en enkel
handrorelse.
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Progressiv mandvrering med CMATIC steglds transmissionsteknik.

Om CMOTION fors langre framéat eller bakéat kan grupperna
vaxlas direkt och powershift-steg kan hoppas 6ver.
Tillsammans med CMATIC kan man via CMOTION stélla in
korhastigheten noggrant och stegldst.

Med en knapptryckning.

Genom att fritt kunna valja funktion for de tio F-knapparna pa
CMOTION behéver foraren inte stéandigt flytta handen under
arbetet for att aktivera alla funktioner. Alla redskapsspecifika
ISOBUS-funktioner mandvreras bekvamt med CMOTION:

— ISOBUS-funktioner

— Haéndelseraknare pa / av

— Hydraulventiler

Funktioner for bakre trepunktslyft pad CMOTION:

— Sanka till arbetsposition

— Lyfta till installd héjdposition

— Manuell manévrering: héjning och sénkning i tva steg
(l&ngsamt / snabbt)

— Snabbsankning av arbetsredskapet

0 N O oM W N 4

CEBIS-utrustning

Ig&ngkorning / Korriktningsbyte
Trepunktslyft bak

Aktivering GPS PILOT

CSM vandtegsautomatik
Funktionsknappar F7 / F8 /F9 / F10
Aktivering av farthallare
Funktionsknappar F1 / F2
Funktionsknappar F5 / F6

45



CEBRIS terminal. CEBIS-utrustning
Allt under kontroll.

. Hi e B CEBIS - helt enkelt battre:
[&][&S! O -
oD | © iw !fﬂlff Wy CARGOS c,:, — Snabb och logisk navigering via CEBIS pekskarm
- I":_L 5 el | — Snabb atkomst till undermenyerna via DIRECT ACCESS i
=1 4 Implimanaty
e 045¢0 8100 18] X ‘f;ﬁ_ d o CEBIS eller knapp pa armstodet
&% & o, 0000 k™ 3!51:.?;1 " m “g-f s Fokeys — Klicka pa maskinsilhuetten, i huvudfonstret eller
5 s o @ B R % a6 em underfénstret
L ' # Fw ESOBUS
1900 R | | & =% &, "o F — Navigering med hjalp av vridreglage och ESC-knapp i
S RS 7 e = Y ] :,,e @ S armstddet, idealiskt vid kérning pé ojamnt underlag
i_:‘ b g B &= - — 0:@ - T — Tvé olika bildskérmslayouter (fardbild och féltbild)
" eee @ | % ' SN i Fe| Y e T eiwmes B 1SOBUSHfunktion
s s B - . — — Definition av anvandartyp: anpassar omfattningen av
MR SR, | - _ . ‘GF“ o "’e“' T s&q CEBIS-instélliningar efter forarens individuella erfarenhet
e LRan ; > ,H'w:p = — Valfri férdelning av de tre underfnstren, t.ex. for
|| & s Toek transmission, framre och bakre trepunktslyft, F-knappar,
e | P c:,_, vandtegssekvenser, kamera eller prestandamonitor
e Som komplement till att mandvrera via bildskérm i CEBIS finns
Fers en knappsats integrerad i armsttddet. Dar kan CEBIS styras
s:_ﬂ via vridreglaget och ESC-knappen om det k&nns obekvamt att
navigera via pekskarmen vid korning pa ojamnt underlag.
DIRECT ACCESS tar dig direkt till installningarna for den
senast aktiverade traktorfunktionen.

Integrerad ISOBUS redskapsstyrning (A).

| CEBIS &r det enkelt att véxla mellan fardbild, faltbild och
ISOBUS-redskap

Tydlig presentation av ISOBUS-redskapet i huvudfonstret
Anslut enkelt ISOBUS-kabeln fram eller bak och kor ivag

Snabb mandvrering. 12" skarm. — Mandvrera upp till tio ISOBUS-funktioner direkt via
CMOTION-F-knappar

CEBIS 12" pekskarm med sjalvférklarande symboler och 1 Maskinsilhuett fér DIRECT ACCESS och visning av
fargkoder ger tydlig 6versikt dver instaliningar och driftstatus. maskinstatus Kameravisningsfunktion (B).
CEBIS kansliga pekskarm och logiska navigering i menyerna 2 Status hydraulventiler 1 V4l att visa upp till tva olika kamerabilder i underfonstret
gor det mojligt att gora alla instéllningar i bara négra fa steg. 3 Traktorinformation 2 Vaxla mellan maskinsilhuett, kamera 1 och kamera 2 i
DIRECT ACCESS funktion med maskinsilhuetter ar en stor 4 Ovre fénster: prestandamonitor huvudfonstret
férdel. En latt berdring racker for att komma vidare. 5 Mellanfénster: val av funktion for F-knapparna

6 Nedre fonster: status, transmission

7 Meny

8 DIRECT ACCESS snabbétkomst via CEBIS eller knappar i

armstddet

Navigering i meny
Valj

ESC-knapp
DIRECT ACCESS

A N o
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ClsS+-utrustning,
Helt enkelt mer.

Allt pa réatt plats.

Armstodet kan enkelt justeras béde i langd- och héjdied
utifrén férarens dnskemal.
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DRIVESTICK fér mandvrering av CMATIC- eller
HEXASHIFT-transmissioner

Manovrering av bakre trepunktslyft och tva F-knappar,
t.ex. for aktivering av CSM vandtegsautomatik
Handgas, tvd motorvarvtalsminnen, GPS PILOT,
fyrhjulsdrift och differentialsparrar

ELECTROPILOT fyrvagsreglage med tva F-knappar och
knappar for korriktningsbyte

Mandéverpanel for transmission och aktivering av
hydraulfunktioner

Elektrohydrauliska ventiler

Instélining av arbetshojd for bakre trepunktslyft
Aktivering av kraftuttag fram och bak samt
kraftuttagsautomatik bak

Aktivering av framaxelfjadring

Ergonomiskt perfekt armstod.

Armstddet ar I6sningen for avspant, effektivt arbete och basta
ergonomi har utvecklats efter omfattande studier av
arbetsmomenten i hytten. Funktioner som anvands ofta har
placerats i multifunktionsarmstddet, medan funktioner som
anvénds mera séllan finns péa sidokonsolen till hdger.

Kraftuttagsvarvtal och
elektronisk
mandvrering av bakre
trepunktslyft i
B-stolpen.

CIS+-utrustning

Fingertoppskansla — CMATIC.

Funktionen hanteras intuitivt och majliggér full kontroll dver
HEXASHIFT- eller CMATIC-transmissionen: Unik DRIVESTICK
med sidostdd fér handen.

DRIVESTICK ar proportionellt manévrerbar fér CMATIC
transmission. Det betyder att ju langre framét eller bakat du
for spaken, desto snabbare accelereras eller bromsas traktorn
nar korspakslage ar valt.

Denna funktion behdvs séllan i kérpedalslage eftersom féraren
dé styr kérhastigheten med foten. Anda &r den till stor hjalp
genom att man manuellt kan forstarka eller reducera
motorbromsverkan.

P& DRIVESTICK i kombination med CMATIC-transmission
finns aven knappen till farthallaren. Ett kort tryck pa knappen
récker for aktivering. Vid ett langre tryck pa knappen sparas
den aktuella kdrhastigheten. Ar farthallaren aktiverad kan
hastigheten enkelt &ndras genom att DRIVESTICK féres
framat eller bakat.

CIS+. Helt enkelt mer.

CEBIS kan. CIS+ kan ocksa.

— Instélining resp. aktivering av flédes- och tidsstyrning for
enskilda hydraulventiler

- Kraftuttagsautomatiken steglost instéllbar utifran
trepunktslyftens hojd

— Spelain och spela upp fyra sekvenser i CSM
vandtegsautomatik

— ISOBUS-redskap kan mandvreras via traktorns F-knappar

— Redskapet styr traktorn med ICT (Implement Controls
Tractor) vid arbete med QUADRANT storbalspress eller
CARGOS sjalvlastarvagn
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Cls-utrustning.
Helt enkelt bra.

Allt pa rétt plats.

Armstodet kan justeras bekvamt bade pa langden och hojden
efter forarens dnskemal. De funktioner som anvands ofta finns
pa multifunktionsarmstodet.

50

= ©O© 00 N O O 0N =

DRIVESTICK fér mandvrering av HEXASHIFT-transmission
Manovrering av bakre trepunktslyft och tva F-knappar
GPS PILOT och tva motorvarvtalsminnen
Handgas
Finjustering av motorvarvtalsminne
Manbverpanel transmission, HEXACTIV vaxlingsautomatik
ELECTROPILOT
Instélining av arbetshojd for bakre trepunktslyft
Aktivering av framre och bakre kraftuttag

0 Mekaniska hydraulventiler

Vaxling med powershift +/—

[ Vvaxing av gruppvaxel +/—

HEXASHIFT — med fingertoppskansla.

Logisk mandvrering med DRIVESTICK for full kontroll dver
HEXASHIFT-transmissionen. Ingen komplicerad vaxling
langre, lite fingertoppskansla racker for att kunna vaxla
perfekt.

Ergonomiskt perfekt armstod.

Armstddet &r I6sningen for avspant, effektivt arbete och basta
ergonomi har utvecklats efter omfattande studier av
arbetsmomenten i hytten. Funktioner som anvands ofta har
placerats i multifunktionsarmstddet, medan funktioner som
anvands mera séllan finns pa sidokonsolen till hoger.

Kraftuttagsvarvtal och
elektronisk
mandvrering av bakre
trepunktslyft i
B-stolpen.

CIS-utrustning

Det ar en frdga om installning.

For varje hydraulventil finns det en vridknapp. Med hjélp av
vridknappen kan funktionen fér respektive hydraulventil véljas:

— Vridknappsposition Illl: Tryck — / Neutral / Tryck + / Flytlage

— Vridknappsposition lll: Tryck —/ Neutral / Tryck +

- Vridknappsposition I&st: Hydraulventil laser i trycklage for
permanent drift eller i neutrallage
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Total dverblick.,
CIS.
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CIS fargskarm i A-stolpen med HEXASHIFT
transmission.

Navigering i meny
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3
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CIS fargskéarm med CMATIC transmission och
vald instéllningsmeny.

CLAAS INFORMATION SYSTEM (CIS).

| CIS-utférandet ar displayen integrerad i instrumentbradan.
Den extra HEXASHIFT-displayen i A-stolpen visar tydligt all
viktig information om transmissionen.

CIS+-utrustning:

7" CIS-fargdisplay i A-stolpen med modern design ger féraren
fullstéandig information om transmission, bakre trepunktslyft,
elektrohydrauliska ventiler och F-knapparna. Instéliningarna
visas pa den nedre delen av skarmen. Logisk uppbyggnad av
menyer och tydliga symboler ger mycket enkel navigering.

CIS-display i instrumentbradan och display for
HEXASHIFT transmission i A-stolpen.

| bada utrustningsvarianterna kan alla instaliningar géras

bekvamt med en vridknapp och ESC-knappen pa ratten.

CIS-displayer

09:15

Aktuell vaxel / CMATIC hastighetsomrade
Farthallarvarde och varde for motorvarvtalsminne
Vald vandtegsvaxel

Begransning av HEXACTIV vaxlingsautomatik
HEXACTIV driftlage

Aktuellt korlage

Backvéaxel

Vald motor droop

0 N O o b WO N 2

9 Kaorriktning och neutrallage transmission

10 Status bakre trepunktslyft och hydraulventiler
11 Valda funktioner fér F-knappar

12 Instéliningsmeny

Foéljande funktioner kan stéllas in via CIS:

— CMATIC- eller HEXASHIFT-transmissionsinstallningar
— Extrafunktioner som t.ex. SMART STOP eller dynamisk
styrning

— Instélining av kanslighet for REVERSHIFT kopplingsfri fram/

back
— Tids- och flddesinstélining fér de elektrohydrauliska
ventilerna

— Kordatorfunktioner, t.ex. bearbetadareal, bransleférbrukning

och arealavverkning
— Visning av underhéllsintervall
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Ergonomi och komfort for unik arbetsplats.

Forstklassig komfort.

AXION erbjuder med manga val genomtankta detaljer basta
tankbara miljé for langa arbetsdagar. Tack vare manga
forvaringsmajligheter hittar alltid féraren plats for sin
mobiltelefon och fér viktiga dokument. Under passagerarsatet
finns ett kylfack med plats for tva 1,5-litersflaskor och en
lunchldda. Idealiskt for en lunchpaus.

LED-stralkastare for perfekt belysning.

Om det hinner bli mérkt innan dagens arbete &r avslutat sorjer
generds arbetsbelysning for perfekta upplysning av maskinens
omgivning. Det ger foraren full kontroll. Om det anda inte
skulle racka finns det méjlighet att skapa dagsljus runt AXION
med upp till 20 LED-arbetslampor och fyra LED-
korstralkastare.
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Foér bekvamt och effektivt arbete.

AXION &r som standard utrustad med luftkonditionering och
som tillval ocksé med ett kategori 3-filter. Alla komponenter &r
inbyggda i det dubbelisolerade hyttgolvet for 1&g ljudniva.

Utéver manuellt styrd luftkonditionering finns som tillval fullvardig
klimatautomatik, som férdelar Iuftfiodet behagligt i férarhytten.

Overskadligt och genomténkt.

Instrumentbradan &r placerad pé rattstolpen och
folier med i alla lagen, perfekt synlig for foraren.

Anslutningar inom rackhall.

Alla anslutningar for stromférsdrjning och ISOBUS
for ytterligare terminaler finns under hdger konsol.

Vidvinkel for battre sikt.

Utdver de stora backspeglarna finns aven en
vidvinkelspegel i standardutrustningen, fér hdgsta
mojliga trafiksékerhet.

Komfort

Belyst inre. Lader som tillval.

Nar fardbelysning &r pé ar alla reglage och
symboler pa alla brytare belysta. Via CEBIS kan
man ocksa vélja en morkare fargskala.

Forarstol och passagerarséate kan véljas med
modern, talig tygkladsel eller med Iattskatt 1ader.

Ring via Bluetooth. Gott om frisk luft.

Integrerad handsfree via Bluetooth med extern Du kan vélja mellan transparent taklucka som
mikrofon gor att du kan samtala med mycket bra Oppnas i framkant eller en taklucka som 6ppnas
forbindelse medan du arbetar. bak.

Tonad bakruta.

Greppvanlig laderratt.

Robust laderratt ger god 6verblick dver
instrumentbrédan i alla positioner och ger sakert
handgrepp.

Den tonade bakrutan ger ett behagligt hyttklimat
och férebygger blandning &dven nar solen star lagt.
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Fjadringen skonar foraren och maskinen.

Helt avfjadrad. Premium férarstol.

Genom de fyra fiadringspunkterna ar férarhytten totalt isolerad | urvalet av saten fran tillverkarna Sears och Grammer finns

fran traktorns chassi. St6tar och svangningar nér helt enkelt det aven ett ventilerat premiumséte.

aldrig féraren. Langs- och tvarstag férbinder

fiadringspunkterna med varandra och haller forarhytten stabil — Aktiv satesventilation och -varme fér hdgsta komfort
vid t.ex. svangar eller harda inbromsningar. Hela i alla vader

— Halvaktiv fiadring med automatisk anpassning till
férarens vikt
— Horisontell fjadring i 1dngs- och tvarriktning

fiadringssystemet arbetar helt underhallsfritt.

PROACTIV framaxelfjadring — total komfort. Lastdampning.

Framaxelns fjadring anpassas automatiskt efter traktorns Tunga burna redskap i trepunktslyften bade fram och bak &r
belastning och halles i mittenposition. Férandring av péfrestande for bade traktor och forare. For att jamna ut
belastningen vid inbromsning och vandning kompenseras lasttoppar vid transporter och vid upplyfta redskap péa
ocksa automatiskt. Alltid basta kéregenskaper tack vare vandtegen ar bade framre och bakre trepunktslyft utrustade
axelns parallellogram-upphangning och fjadringsrérelse med lastdampning.

pa 85 mm.
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Komfort

Aktivering av framaxelfjadring.
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Mera utbyte.

Forarassistanssystem.

Ingenting kan erséatta dina egna upplevelser och
erfarenheter. Du kan dra nytta av dem for att reagera
snabbt och framfor allt pa lampligaste satt under kérning.
Arbetssituationen eller forhallanden pa faltet kan &ndras
snabbt — du maste fatta beslut snabbt — da det &r bra om

traktorn ger dig intelligent assistans via CEMOS.

Datahantering.

Datahantering har lange varit ett viktigt och oundgéngligt
element i lantbruket och méaste skétas lika minutiost som
maskinparken. Med alla system, maskiner och
arbetsprocesser uppkopplade och sékrade, har man
exakt dverblick éver resultaten och kan anvanda dem
effektivt. Potentialen kan utnyttjas maximalt.

Forarassistans och datahantering




Att arbeta med CEMOS ar oslagbart. cevos

CLAAS CEMOS TRACTOR = ;
rea output when o) 1
cultivatin 9 3 4
pLéTen Rtepgrt 7096 o
E_ 'E 0 Cveriew '.':'.‘c-n.- o ol Sleps i"E Basic tracior settings Fas 1 . Férberedelse pé gérdenl
All information om CEMOS- @ SR bl
= nyheter och CEMOS DLG-test. Toe s B roslas Baserat pa valt redskap och avsedd anvindning foreslar
[w] cemos.claas.com . AL o . . ) .
iy ) = CEMOS lamplig viktbelastning och optimalt dacktryck till
Scan me. 6 11s0sg : Sail type . )
» S B féraren redan péa gardsplanen. Det dynamiska
l gy inlarningssystemet samlar ytterligare varden under arbetet
! Y och anpassar sina férslag infér nasta uppdrag.
Waorking dopth
'& Buarsed tracior sl d o
= -
S ovenis i orirsions b Heccsebbiind Fas 2. Basinstallning i falt.
Aspisianis 1. Topea of ploughng
L3 7 Proy s b d
% ek Sinrkires terth maed cammiver me | TVATIET BN Brad Purnciw widih q ' .
Dialog Opfiiealion TR : Den integrerade kunskapsdatabasen i CEMOS erbjuder
A — USSR Sl =~ tydliga illustrerade instruktioner fér grundinstélining av
» B e % i ot B it b i redskap, steg for steg. Det finns fér nérvarande
e grundinstaliningar for alla plogar. Ytterligare redskap
i kommer att folja inom en snar framtid. Det ger speciellt
sosk sopnlsiainsilien vardefull hjélp med nya redskap som féraren har liten eller
[_— « | ingen erfarenhet av.
Q] »~ mINie
Viktbelastning Motor / transmission Décktryck Redskap
CEMOS lar och I&r ut. ) 4L S ians oL Encimcy Fas 3. Optimering under pag&ende arbete.
e
CEMQOS é&r ett sjalviarande system for férarassistans. Det &r Disiog Cpsimisation Féraren startar optimeringsdialogrutan i falt. CEMOS
det forsta och enda systemet pa marknaden som optimerar B, Pertomacs kontrollerar alla grundlaggande instaliningar och ger forslag
béade traktor och redskap, t.ex. kultivatorer och plogar, och » B e angaende "prestanda” eller "effektivitet” som foraren kan
hjalper foraren att justera viktbelastning och dacktryck. acceptera eller avvisa. Efter varje instéllningsandring visar
CEMOS skapar standardvarden for alla viktiga installningar for CEMOS nya varden avseende hur mycket arealavverkning
t ex motor, transmission och redskap. Du arbetar alltid med och bransleférbrukning har férbattrats.
optimal dragkraft och lagsta mojliga marktryck. Med CEMOS
Okar du arealavverkningen, forbéattrar arbetskvaliteten och - Trovnor g
1104 '::j oo o |:-|~. p

sparar upp till 16,8 % bransle.
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CSM vandtegsautomatik I

Precision pa vandtegen med CSM.

e T ey e

P T B 2
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CLAAS SEQUENCE MANAGEMENT.

Vandtegsautomatiken CSM tar dver helt vid vandning. Med en
knapptryckning upprepas alla tidigare programmerade

funktioner.
L WedCS+  MedCEBIS |
Antal lagringsbara Fyra Fyra per redskap,
sekvenser upp till 20 olika
redskap mojliga
Aktivering av sekvenserna  Via F-knappar Via CMOTION och
F-knappar _ — .
Visning av férloppen | CIS-display | CEBIS-display L P8 e (3 SRS B P sy L
Inspelningslage Tidsheroende Tids- eller LA ‘ - j ﬁ 13 Sensacces S
‘Siep  Dafancs Funcion  Sublen. Ve  Durson frreny
distansberoende o R T &
Korrigeringsfunktion - Optimering av T e = i = e it
sekvenserna i 94 ke gam | T o e . A e
efterhand i CEBIS e = = o A
58 kmn - s,;,.q
Féliande funktioner kan kombineras i valfri ordningsfélid: d B E“" i e e ,:
— Hydraulventiler med tids- och flddesstyrning ECO FRTTO T SR - T : coal
_ Fyrhjulsdirift, differentialspér och framaxelfiadring 7,2 «nn E rila JIES. - ¢ M e B e I 5 w G 2 ziwme H
— Frontlyft och bakre trepunktslyft
— Farthallare > 4 Programmera och spela upp. Optimera med CEBIS utan att stoppa traktorn.
— Fréamre och bakre kraftuttag m m
— Motorvarvtalsminne Sekvenserna kan valfritt programmeras baserat pa kortid eller De sparade sekvenserna kan modifieras och optimeras efterat
1/3 '\ korstracka. Medan inspelningen pagar kan foraren stegvis i CEBIS. Delar av sekvenser kan infogas, raderas, &ndras och
O0m - folja forloppet av sekvensen pa fargdisplayen i CEBIS eller CIS ~ anpassas. Tider, avstand och floden kan justeras for att
med hjélp av tydliga symboler. Nar en sekvens aktiveras kan anpassas till &ndrade férhallanden. Efter den forsta
24£n3 . 0 forloppet pausas och aterstartas med ett enkelt knapptryck. inspelningen av en sekvens &r det mgjligt att finjustera in i
minsta detalj med nagra fa steg.

Forloppet av sekvensen visas langst ner pa CIS-
displayen.
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GPS PILOT CEMIS 1200. GPS PILOT GEMIS 1200
Precisionsjordbruk pa enklaste satt.

Precist, framtidssakert, enkelt. -

Forbattra driftsresultatet och underlatta det dagliga arbetet —
CEMIS 1200-terminalen ar ett steg in i din framtid.

Med autostyrning GPS PILOT gar din maskin som pa réls:
Alltid pé ratt spér, utan 6verlappning och med full
arbetsbredd. Detta kréver ingen omfattande utbildning. Du
kommer att bli dverraskad av hur enkelt det &r att anvanda ett
automatiskt styrsystem via CLAAS intuitiva
anvandargranssnitt.

Tack vare ISOBUS och standardformat for datautbyte ar
CEMIS 1200 framtiden fér 6kad precision inom jordbruk.

CEMIS 1200-terminal.

CEMIS 1200 passar sémldst in i hytten. Med en
mandverstruktur som ar baserad pa CEBIS-maskinterminalen
hittar féraren ratt, snabbt och intuitivt.

Du kan anvanda systemet pé alla CLAAS som ar forberedda
for GPS PILOT CEMIS 1200. Du kan flytta terminalen och

Sank dina kostnader per

mottagaren fran maskin till maskin pa nolltid, vilket ger dig full 2t
flexibilitet och lagre kostnader. hektar med dkad precision. 1
steeringsystems.claas.com | [=] g
Scan me.
Fordelar: .
"

— Intuitivt anvandargrénssnitt for exceptionell
anvandarvanlighet dag och natt
— Snabb atkomst till alla viktiga funktioner

— Fritt konfigurerbara arbetsytor for att passa just ditt satt att Precis autostyrning. RTK Bridging.
arbeta Precist arbete kraver en bra korrigeringssignal. Med SATCOR Alla RTK-korrigeringssignaler uppgraderas som standard av
15" som standard i 5 &r &r precision inbyggd frén borjan. RTK Bridging-funktionen. Det innebér att vid signalbortfall kan
arbetet fortsatta i upp till 20 minuter med néagot lagre
Behdver du annu hégre noggrannhet? noggrannhet.
Som tillval finns korrigeringssignalerna SATCOR 3" och
SATCOR 3 FAST tillgangliga (= 3 cm). Svar topografi eller radioskugga pa akern?

RTK Bridging Premium later dig fortsatta arbeta — utan forlust
Ar absolut precision avgérande? av noggrannhet, och utan tidsbegransning.
Valj d& GPS PILOT CEMIS 1200 med RTK-korrigeringssignal
for maximal repeterbar noggrannhet (+ 2-3 cm).

! SATCOR 15/ SATCOR 3/ SATCOR 3 FAST baseras pé Trimble RTX.
SATCOR-korrigeringssignaler, RTK Bridging och RTK Bridging Premium &r inte tillgangliga i
alla regioner. Tillsammans med din Claas-aterforsaljare hittar vi den basta I6sningen for just
dina behov.
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 NYHET
GPS PILOT CEMIS 1200.

Forberedd fOr dina uppagifter.

—
A 4

‘ ‘
.m Framtidssékert - GPS PILOT CEMIS 1200.

Med GPS PILOT CEMIS 1200 far du framtidens terminal.
Skraddarsydd for din verksamhet med full funktionalitet fran
dag 1, eller med mdjlighet till utbyggnad steg fér steg med
dina 6kande krav.

Har du inte riktigt bestamt dig? Ytterligare funktioner och
korrigeringssignaler kan testas kostnadsfritt i forvag.

Har dina behov férandrats under sdsongen? Inga problem —
tack vare den digitala uppkopplingen kan du snabbt och
flexibelt anpassa systemets funktioner efter dina behov.
Lamplig licens eller aktivering kan éverforas direkt online till din
terminal.’

i lander med CLAAS connect
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IS0 :lll’ ISOBUS Universal Terminal (ISO UT).

Redskapsvyn ISO UT kan visas pa huvudskarmen eller i
sidovyn. Detta m&jliggoér individuella instéliningar for varje
behov. AUX-N stdder tilldelning av funktioner till fysiska
F-knappar, till exempel CLAAS multifunktionsspak.

Fordelar:

— Individuella visningsinstaliningar fér ISOBUS-enheterna i
CEMIS 1200-terminalen

— Enastaende anvandarvanlighet med F-knappar

— Onlinedverforing av nya licenser eller aktivering direkt i
terminalen

=4
B W]  Automatisk sektionskontroll med ISOBUS TC
Section Control.

Sjalvklart erbjuder ISOBUS-funktionen i CEMIS 1200
majligheten att automatiskt byta sektioner. S& du arbetar
alltid exakt och utan stress.

Delomradesspecifik hantering och

'y dokumentation med ISOBUS TC-GEO
A

och VRA.

Med ISOBUS TC-GEO kan du enkelt dokumentera
georefererade data, till exempel spridningsmangder. VRA
(Variable Rate Application) &r verktyget for att sprida
delomradesspecifikt.

GPS PILOT CEMIS 1200 / ISOBUS-funktioner [

=V
/A S6mlos kommunikation mellan kontor och
A

maskin: Uppdragshantering.

Med CEMIS 1200 och en aktiv Connected Documentation-
licens kan du slutféra din uppdragshantering via mobil
uppkoppling med bara nagra fa klick — standardiserat och
bekvamt.

Planera bestélliningarna i din mjukvara for driftledning och
Overfor dem till maskinen via TELEMATIK, direkt fran
365FarmNet eller andra anslutna system. Foraren far dverblick
Over allt arbete och kan snabbt och enkelt skicka orderdata
tillbaka till kontoret efter avslutat arbete.

Uppdra, utfér, dokumentera — somldst och sékert.
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En uppkopplad traktor presterar mera.

Digitalisering ar lonar sig.

Digitalisering ar en viktig faktor for att kunna 6ka produktivitet
och effektivitet. Data fran manga kéllor kan sparas centralt
och analyseras. Dina resurser sparas och
produktionsprocesserna effektiviseras.

For att battre kunna utnyttja AXION och dina andra maskiner
erbjuder CLAAS komponenter som kan koppla ihop
arbetsprocesser, teknik och olika system, oavsett tillverkare.
Digitalisering som &r anpassad till din verksamhet underlattar
dina arbetsuppgifter:

Lagg in dina maskiner i natverket.
Optimera dina arbetsinsatser.

E connected-machines.claas.com
Scan me.
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Maskin- och arbetsdata registreras, éverférs och
dokumenteras snabbt

Maskinparken styrs effektivt

Arbetsprocesser analyseras intensivt och optimeras
Faltanalyser och exakt skordekartering

Med smart mjukvara for driftledning kan du hdmta och
hantera driftsdata

Data fran olika tillverkare 6verfors smidigt till TELEMATICS
Fiarrdiagnos sparar vardefull tid f6r underhall och service

TELEMATICS dokumenterar dina resultat.

Traktorns arbetsdata och prestation kan anropas kontinuerligt
och dokumenteras med TELEMATICS. Alla data 6verfors via
mobil uppkoppling till servern dér de sedan tolkas och
bearbetas. Via webbportalen eller TELEMATICS-appen kan
man h&mta och utvirdera dessa data — i realtid eller i
efterhand. Med licensen Connected Documentation
sammanfdrs och sorteras alla data i bakgrunden Data kan
ocksé exporteras till alla gangse vaxtodlingsprogram.

CLAAS API kopplar samman ditt kontor med din flotta.
Med DataConnect har CLAAS, 365FarmNet, John Deere,
Case, Steyr och New Holland skapat en direkt, branschdppen
moln-lésning. Du kan kontrollera och dvervaka hela
maskinparken i CLAAS TELEMATICS portalen. P& s& satt kan
alla relevanta data utbytas sakert, bekvamt och helt

automatiskt. Bada systemen &ar en del av CLAAS
TELEMATICS.

Datahantering

Remote Service ar kostnadsfri.

En viktig komponent i uppkoppling av maskinerna &r Remote
Service fran CLAAS. Denna tjanst forenklar underhall och
service markant. Maskinen skickar relevanta data och
meddelar storningar direkt till servicepartnern, som far tillgang
till all ndédvéandig information och kan férbereda arbetet.
CLAAS stér for kostnaderna for Remote Service de forsta fem
aren. Det enda som krévs &r ditt medgivande och
kommunikationsmodul.

NYHET: CEMIS 1200 hanterar dina uppdrag.

Med CEMIS 1200 och en aktiv Connected Documentation-
licens kan du slutféra din uppdragshantering online med bara
nagra fa klick. Planera bestéllningarna i din mjukvara for
driftledning och &verfér dem till maskinen via TELEMATICS.
Foraren har 6verblick 6ver allt arbete och skickar data tillbaka
till kontoret snabbt och enkelt efter avslutat arbete.

Digitalisering utvecklar din verksamhet.

— Med TELEMATICS 6verfor du data fran maskinen
direkt till molnet

— Med DataConnect hanterar du maskinens data
oavsett fabrikat

— Med CEMIS 1200 upprattar och administrerar du
alla uppdrag direkt p& maskinen

— Med Remote Service férenklar du underhélls- och
servicearbetet
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Snabbt och enkelt underhall.

F .
gog, Maintenance

Overview

Nexl maintenance in 50 hours
Mexl maintenance in 100 hours

Mext maintenance n 500 Hours

I %Y Y Y

’ Mext maintenance in 1000 hours

Underhallskalender i CEBIS- och CIS-displayen.
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3gh

488 h

988 h

Framaxelns smorjstéllen placerade framfor kylarpaketet for optimal atkomlighet.

God tillganglighet sparar tid och pengar.

Daglig service ska vara sé enkel som mojligt — da blir det en
vana.

— Den stora motorhuven ger med en knapptryckning atkomst
till alla underhéllspunkter p& motorn

— Motoroljgkontroll och péafylining pa vanster sida mojlig dven
vid stdngd motorhuv

— Allt dagligt underhall kan goras helt utan verktyg

— Smoristallen for framaxeln visas framfor kylarpaketet for
optimal &tkomlighet

— Bréansleforfiltret ses latt vid vanster insteg

— Stort forvaringsfack i vanster insteg som ger plats for en
normal verktygslada

Med de l&nga oljebytesintervallen (motor 600 h, transmission
och hydraulik 1 200 h) sparar man tid och pengar. Pa s& sétt
forlorar du mindre vardefull tid under s&songen och maskinen
gor det den ska — arbetar.

Underhall

Frisk luft for full effekt.

Stora luftinslapp i motorhuven ger rikligt med friskluft for
kylning och for motorns Iuftfilter. Laga flodeshastigheter pa
insugsytorna haller dem alltid rena och genomslappliga.

Kylarpaketet &r monterat i en stabil ram och med gasdéampare
kan man stalla kylarna i tva lagen for utmarkt atkomlighet vid
rengdring — sékert och praktiskt.

Luftfiltret &r latt att komma &t i det svala omréadet framfor
kylarytorna och kan darfér plockas ut utan problem. Genom
grovsmutsuppsugning i filterhuset férlangs
rengoringsintervallet ytterligare.

Under motorhuven finns ett
smdrjschema som férenklar
underhallet.

| hoger insteg sitter batteriet — val
skyddat, men lattatkomligt.
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~or din trygghet.

CLAAS Service & reservdelar.

OF. A0

CLAAS Service & reservdelar
A finns for dig 24/7.
E. : service.claas.com

Scan me.

Speciellt anpassat till din maskin.

Passande reservdelar, hdgkvalitativa serviceprodukter och
praktiska tilloehor. Anvand vart omfattande produktsortiment
dar vi samman-staller exakt den 16sning som din maskin
behdver for 100 % tillforlitlighet.
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For din verksamhet: CLAAS FARM PARTS.

CLAAS FARM PARTS erbjuder dig de mest omfattande och
méarkesovergripande reservdels- och tillbehdrssortimenten for
alla tillAmpningar inom din verksamhet.

Leveranser 6ver hela varlden.

CLAAS Parts Logistics Center i Hamm, Tyskland, har ett
reservdelslager med 200000 artiklar pa mer &n 183000 m?
yta. Vart centrala reservdelslager levererar samtliga

ORIGINAL-reservdelar snabbt och tillforlitligt dver hela varlden.

CLAAS Service & Parts

3

- \” >
A T

Maintenance Protect Plus

Séakerhet kan planeras.

Vara individuella servicepaket MAXI CARE Okar dina
maskiners tillforlitighet, minimerar risken for stillestand och
reparationer och ger dig forutsagbara kostnader. Satt ihop ett
servicepaket som passar just dina behov.

Remote Service.

Remote Service ar en tjanst dar uppkopplade maskinen
skickar alla relevanta servicedata till verkstaden. Tjansten
forenklar feldiagnos och fiarrservice markant. Servicepartnern
har tillgang till relevanta data och kan forbereda arbetet. Claas
stér for kostnaderna fér Remote Service de forsta fem aren.
Det enda som kravs ar ditt medgivande och
kommunkikationsmodul.

Din lokala CLAAS-aterforsaljare.

Oavsett var i varlden vara kunder finns, levererar vi alltid den
personliga service som de behéver. CLAAS partners star till
forfogande dygnet runt. Med kunskap, erfarenhet,
engagemang och férsta klassens utrustning. Fér din trygghet.
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Dessa argument talar for sig.

CPS.

FPT-motorer for hog effekt vid lag fororukning

HEXASHIFT powershift-transmission med HEXACTIV
vaxlingsautomatik, farthallare och SMART STOP

CMATIC steglds transmission tillgénglig med CEBIS- eller
CIS+-utrustning

Lang hjulbas och optimal viktférdelning

Bakhjul upp till 900 mm breda och upp till 2,05 m diameter
Dubbelmontage bak med 2,5 m insticksaxel dven for tyngre
dragarbeten med AXION 850 och 870

Kraftuttagsalternativ 540, 1000, 540 ECO eller 1000 ECO
Upp till sju hydraulventiler och hydraulfldde 205 I/min

K80 kuldrag med upp till 4 ton max vertikal belastning

L Férséljning, service, support —

vart team ser fram emot att

E fa hjalpa dig.

contact.claas.com
Scan me.
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Komfort.

Hytt med 4 stolpar

Tre utrustningsvarianter: CEBIS, CIS+ eller CIS

— CMOTION muiltifunktionsspak vid CEBIS-utrustning

— Multifunktionsarmstdd med DRIVESTICK pé version
CIS+ och CIS

4-punkts hyttfiadring

Forarséate med aktiv fjadring och ventilation

PROACTIV framaxelfjadring

Lastdadmpning i frontlyft och bakre trepunktslyft

Optimal atkomlighet och tydlig markning av alla

underhéllspunkter

Forvaringsfack med verktygslada integrerat i traktorn

Automatisk styrning via GPS PILOT och uppdragshantering

online via CEMIS 1200-terminalen

CSM véandtegsautomatik

CEMOS for traktorer

Redskapshantering

TELEMATICS

ISOBUS redskapsstyrning via CEBIS- eller CEMIS

1200-terminal

Matt och vikt
Standardutrustning
Totalhdjd (a)

Lé&ngd (frontlyft infalld) (b)
Hjulbas (c)

Markfrigang framaxel (d)
Markfrigang bakaxel (€)
Vikt

mm
mm
mm
mm

mm
kg

3215

5428

2980

470

526

9050 /9450

3215

5428

2980

470

526

8700/ 9450

A

\/

3215

5428

2980

470

526

8400 /9150

A

\/

3215

5428

2980

470

526

8300 /9050

3215

5428

2980

470

526

8300 /9050
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Motor Hydraulik
Tillverkare FPT FPT FPT FPT FPT Lastk&nnande 110 I/min
Antal cylindrar 6 6 6 6 6 Lastkdnnande 150 I/min
Cylindervolym cm3 6728 6728 6728 6728 6728 Lastkdnnande 205 I/min
Turboladdare med variabel geometri ° o o o ° Max. arbetstryck bar 200 200 200 200 200
Kylflakt VISCTRONIC ~ VISCTRONIC ~ VISCTRONIC ~ VISCTRONIC  Viskokoppling Antal mekaniska hydraulventiler - 34 34 34 3-4
Nominell effekt (ECE R 120)' kKW/hk  199/270 184/250 165/225 151/205 142/194 Antal elektrohydrauliska ventiler 3-7 3-7 3-7 3-7 3-7
Max. effekt (ECE R 120)! kW/hk  206/280 194/264 173/235 158/215 150/205 Tva mittmonterade elektrohydrauliska ventiler, manévrering via ELECTROPILOT o o o o
Max. effekt med CPM (ECE R 120)' kW/hk — 217/295 = = = = Flédesreglering o o o o
Nominell effekt, homologiseringsvérde for HEXASHIFT-modeller? KW/hk - 186/249 168/225 153/205 142/194 Trepunktslyft bak
Nominell effekt, homologiseringsvérde for CMATIC-modeller? KW/hk  209/280 192/257 179/240 168/225 - Max. Iyftkraft | fanghakarna kg 10200 10200 9700 9700 9500
Max. effekt, homologiseringsvarde for HEXASHIFT-modeller? KWk - 194/260 175/235 161/216 150/206 Kontinuerlig lyftkraft 610 mm bakom kopplingspunkterna kg 6200 6200 6200 6200 6200
Max. effekt, homologiseringsvérde fér CMATIC-modeller? kW/hk — 221/296 204/273 188/252 175/235 = Lastdampning ° ° ° ° °
Max. vridmoment Nm 1276 1132 1016 941 896 Extern mandvrering ° ° ° ° °
Maxvolym for brénsletank I 455 455 455 455 455 Aktiv slirkontroll 1o o 1o o o
Oljebytesintervall tim 600 600 600 600 600 Frontlyft
CMATIC steglds transmission Lyftkraft ton 47/59  47/59  47/59  47/59  47/59
REVERSHIFT kopplingsfri fram / back o [ o ° o Framre kraftuttag 1000 r/min o o o o o
Minimihastighet vid nominellt varvtal km/h 0,05 0,05 0,05 0,05 - Lastd&mpning ° ° ° ° °
Max. kdrhastighet km/h 40/50 40/50 40/50 40/50 = Lageskontroll o o o o o
HEXASHIFT powershift-transmission Yttremandvrering, framre trepunktslyft o o o o o
Antal véxlar — 24/24 24/24 24/24 24/24 Tva dubbelverkande hydrauluttag o o o o o
Powershift-véxlar - 6 6 6 6 Utvandig mandvrering, framre hydrauluttag o o o o o
Elektr. styrda gruppvaxlar - 4 4 4 4 ISOBUS- och redskapskontakt o o o o o
REVERSHIFT kopplingsfri fram / back - o o o o Forarhytt
Minimihastighet vid nominellt varvtal km/h = 1,69 1,69 1,66 1,64 CIS-utrustning - ° ° ° °
Minimihastighet med krypvaxel vid nominellt varvtal km/h = 0,44 0,47 0,47 0,47 CIS+-utrustning ° o o o o
Max. kdrhastighet km/h = 40/50 40/50 40/50 40/50 CEBIS-utrustning o o o o o
Bakaxel 4-punktsfjadring o o o o L
Max. diameter bakhjul m 2,05 2,05 2,05 2,05 1,95 Multifunktionsarmstod [ L] o o o
Bredaste bakhjul 900/60 900/60 900/60 900/60 710/70 Luftkonditionering o ° [ o °

R38 R 38 R 38 R38 R38 Klimatautomatik o ® © © °©
Fldnsaxel O > > O O Passagerarsate med integrerat kylfack ° ° . ° °
Insticksaxel 2,5 eller 3,0 m bred o o o o o . " .

Datahantering och forarassistanssystem

Automatiska differentialspérrar ° [ (] ° ° CEMOS ® - & ® &
HEILGIY ° ° ° ° ° CSM véndtegsautomatik o o o o o
Oliebytesintervall tim 1200 1200 1200 1200 1200 ISOBUS o o - - -
Kraftuttag Forberedd for GPS PILOT o o o o o
Fjérrstyrning inkoppling och nddstopp L] ° ° . ° GPS PILOT styrsystem o o o o o
540 /1000 L4 L e © C TELEMATICS L4 L4 L4 e C
540/540 EC0/1000 o o © o © Remote Service L] ° L] L4 b
540 EC0/1000/1000 ECO o o o o o
Kraftuttagstapp 13", 6 eller 21 splines och 134", 20 splines m] [} u} u} m]
Fyrhjulsdrift
Stel framaxel ° ° ° ° °
PROACTIV fjdrande framaxel o o o o o
Automatisk fyrhjulsdrift o o ° (] o
Vandradie m 5,31 5Kl 5Kl B3l 5,31

CLAAS strévar standigt efter att anpassa alla produkter fér att battre uppfylla de praktiska kraven. Vi forbehaller oss ratten att nar som helst dndra tekniska specifikationer. Information och illustrationer
som ges har ska uppfattas som orienterande och kan innehalla utrustningsvarianter som inte ingér som standard. Denna broschyr har tryckts for global anvandning. Nér det géller teknisk utrustning
hénvisas till prislistan hos ndrmaste CLAAS-aterforséljare. P4 vissa bilder har delar av skyddsutrustningen tagits bort. Detta har gjorts enbart for att tydliggora funktionen och far inte ske i normalfallet
eftersom det kan medfora risk for skador. Se respektive bruksanvisning.

Alla tekniska data om motorer avser i princip de europeiska riktlinjerna om avgasreningsklasser. Vi namner endast Tier-normen i detta dokument, som information och for béttre forstaelse.
Typgodkénnande i regioner dér avgasrening regleras av Tier-normen kan inte garanteras genom vad som nédmns hér.

' Uppfyller ISO TR 14396
2 Effektangivelser relevanta for godkannande.

® Standard © Tillval O Tillgéngligt - Ej tillgangligt o Standard © Tillval O Tillgédngligt - Ej tillgangligt
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